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caracteristica es-

comunica­
pensarruentos, nuestras

prenucios ace rca de
''-'''hU''''- perrrute asrrrusmo la erea-

a

en

5



PRESENTACION

cos y se ha intentado redacrar
buscar mas la amenidad elaparato de rererencias
pio una obra de investigacion. No VU"ld_HlC,

se ofrece una seleccion bibliografica para quienes
en los temas que se tratan. Asimismo, se ,nr-I,nrpn

en cada capitulo para si desea, el
asirnilado la l'-'-lUld.

La presentacion quedaria incornpleta
a Marianne

reiacion entre las U"Ju.'u"....a<...'-'"

comunicacion rnasiva.

en especial
y el conterudo.

'-''''-!JAU.UV 9, 9.3, manera con-
nuevos argumentos relacionados con la polerruca

sobre la simpliticacion orrografica se un
'-"!!-,iLULt', el -el anterior capitulo 11 en esta
edicron-> en el el

()



recituendo informacion y mensaies
conocer y em­

educativos tecnologicos y metodologtcos acordes con el
contexte pedagogico "io-,>nt"p



PREFACIO

interesada en

colaborar contiene elazrado
la

constituyen un complete: una serie
cabales al material
gran toda una posicion teorico-practica
aprendizaje.

autor
finalidades anreriores,

Sin embargo, no por 10 pronto, esperar
pacitacion aludida de un proceso escolanzado mcluido
de estudio universitarios, de suerte que la sistematica
profesores permanece todavia como una tarea ,.p~pn"'2rjOl ala entusiasta
actuacion de algunos organismos y grupos creados en las
instituciones de educacion superior, y al particular de
sores en superar su condicion, profesionalizando la docencia.

Por medio del Programa Nacional I'rotesores, la
Asociacion Nacional de Universidades e
Superior (ANUIES), como una contribucion al mejoramiento
calidad los profesores en 'V,,·r',(",11 ,I"

cente en general, en esta
mediante los se pretende sentar
matizacion real de ensenanza-aprendizaie, orreciendo una

el trabaio
par

.,..
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y
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Significado y contexte

Ienguas y su organizacien



comunicacion Un~jiisticay sus tunciones

7.

.,..

inventario y la clasiticacion
ronemas y

comunicacien masrva y



Enunctados y oraciones





oojetos misrnos,

racilmente una larga y
precisa respecto a significa en cuanto a la cultura

y su nivel nos a los objetos
rales y, a la vez, ampnamos mas este campo, con poco esfuerzo
podremos encontrar alla los objetos mismos, manera en

viste una persona nos mdicar su estatus socioeconomico, su
actividad e, incluso, algunas su personalidad.

muebles selecciona, de recien casados para
su departamento, nos acerca si los esco-
gieron de a los amigos; si se los re-
galaron, no corresponden a su estilo 0 si los seleccionaron
porque no ten ian suficiente otros. De la rnisma
forma ir mas e que
significan, Pensemos en
en un lugar deterrninado, un auto 0 gr;lwje;

a la ausencia de en nuestros arnigos 0 de trabajo;
el largo en Ios-muchachos jovenes; 0 la manera en que uno de
nuestros conocidos los cubiertos.

Cuando vemos en un objeto no su valor per se, sino algo 10
trasciende 0, en otras palabras, cuando tomamos un objeto como re­
presentante otro hecho distinto del objeto mismo, estamos conside­
randoio como signo. Un signo es, pues. un hecho perceptible que nosda
informacion sabre algo distinto de sf mismo.

13



CAP. 1. ELSIGNa Y LOS SIGNOS

signos de los
vios; en carnbio, es

ala puerta
el hecho perceptible

cado que le Tarnbien, claramente, son signos
nes que aparecen en las calles 0 carreteras normar la I..-lll..-U.ld\_lVll

los vehiculos, 0 las palabras emplearnos para comunicarnos cuando
hablamos 0 escribimos.

1.1.

receptor no

~Cual es la diferencia entre los signos como el ves-
tido a el cacharro, y los del segundo, como en una
las palabras? los la finalidad de comunicar

objeto misrno no es la funcion el vestido sirve runcarnen-
talmente para el cuerpo y el cacharro
con cambio, en los segundos, su funcion orimariac-en realidad
su {mica funcion-; es se producen voluntartamente
establecer la comunicacion, los otros, la -es
su usa como signos- es involuntaria,

t'el1Sem()S en una ser
involuntaria cuando se trata, par ejemplo, un tic nPir"iClN.·

Iuntaria cuando esa desea comunicar a otra
con ella, que comparte su secreta 0 le gusta. ambos casos

podemos considerar la con signa, pero en el orimero
su significado solo puede ser el especialista:
produjo el signa manera involuntaria y, tanto, no pretendia
tablecer comunicacion, carnbio, en el segundo, el pfr,icrw nrClt-j'"1C1

el comunicarse con el receptor.
un produce can de establecer la comunicacion
signos primaries, esa es su L H.leu",",,,,,,, esencral.
cuya funcion basica no es Ia
secundarios.

Hay, adernas, otra diterencia i ITlnn,rr"

y los secundarios. '~L"'''''''''''V
sabe el emisor
cion comunicativa. carnbio, ante un
percibe necesariamente la intencion comunicativa

14



caracterfsticas SO<:lOeOOn,QrrIIC<lS
representan en

a) ..-- _

b) _-'-'-~ _'__'___

2.
una opinion

pnrnanos 0 secundarios
rres personaiesr

que le perrmneron torrnarse

15



3. ExpJjque

S. De
L __Ut.Z:...-~~_~ _

2. _--'---'-........L--'-_..........;~_:...:.- _

1 .... _,,,.,,,, 11. " .n •• ,..,. Y

La serniologia se ocupa del estudio de los signos producidos por
el ser humano. En este sentido, en el campo de la semiologia caben

16
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1.2. SEMIOLOcfA Y LlNCOfsTICA ."........... ..



CAP. 1. El SIGNO Y LOS SICNOS

+ +

y estas, a su vez, en elementos
como se rnuestra en el "lh,U."~lH.," ejernplo,

Iy/+/ol Ik/+/i/+/e/+/r/+/ol
Ib/+/e/+/n/+/g/+/a/+/sl

18



considera que la tmguisuca

es

es la ."ere:l1Cla entre y otros sistemas

elementos que componen la prrrnera arucutacion

1"'--''-'<'''--0 elementos rorrnan la seguncla articulacion la Ienguar

cion

19

la pnrnera 0 la segunda ::l1·t!r111:l-



8. Segmente este enunciado

9. t'-'UdUt,i" palabr<lS encontr6?

;)el;;;menteesea en elementos

""-,Udue,,,, ronemas enconrroi

.,
"

20

Serie A.

Anagrama, barcelona, 1970.



caballo



CAP. 2. a SIGNO LlNGOfSTICO

y escucnarnos
te y sigruticado.



diccionarios comunes estan
sigflitic:ant,es 0 signiticadosr

sueco:



CAP. 2. ELSIGNO UNGOiSTICO

24



2.2. ARBITRARIEDAD DEL SIGNO

tarrista . . .



CAP. 2. El SIGNO lINGO[STICO
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CAP. 3. SIGNIFICADO Y CONTEXTO

trabaia el contexte en

crucmcar a

que estan naotando

Ie

una

una corona

Fue a ~V'''0LHLd con el dentista para que le pusieran una corona oro.

el srgnrncaoo.

se trata cuan-

Cinco suricientes, porque la no era muy t',l,HlIJ.C.

vez aparecio en un penodico mexicano un encabezado

con mjnusculas:

nsestnaron a un

30



f
3.1. ELCONTEXTO SEMANTICO

contexte semdntico

el

31



CAP. 3. SIGNIFICADO Y CONTEXTO

2.

---'--'---

3.

---------------------

32
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CAP. 3. SIGNIFICADO Y CONTEXTO

en un
ovenre, tu,

ser

na:



".

3.2. a CONTEXTO SITUACIONAl

mecanisme

iz-

paraoras entrente y arras



* Claro, desde eIpunta de vista del profesor, que esta dando la espalda al pizarron, de acuerdo con
el contexte situacional.
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3.3. ELCONTEXTO FISICO "0···.···················



BUlsque orros eiemplos como anteriores

se aorovecna
"I/<J y Ci.H muchas otras

caminos y otros, como se muestra en

2. conrexto
sino que en el
utilizan en el

Describa "'l',LUR';:' casas que se





CAP, 3, SIGNIFICADO Y CONTEXTO

40



len)'(uajey





CjCTJ1pll), en 01"-

sueco:

sigurenres oraciones:



CAP. 4. LAS LENGUAS Y SU ORGANIZAClOi'j

ejemplo, " continuacion

44



4.2. LI:'XICO Y SEGMENTACION DE LA REALIDAD

espectro representa un

45



CAP. 4. LAS LENGUAS Y SU ORGANIZACION

ABUElO ABUELA



--.

LEXICO Y SEGMENTACION DE LA REALIDAD



CAP. 4. LAS LENGUAS Y SLJ ORGANIZACION

sueco

sdtta }

Todas las son traducibles
tal razon, lenguas no se diterencian

obli~oriamentetienen

diterencias. Por
10 que

o V (verdadere) en una

L eficaces que otras para esraotecer

48



teneuaie en el pensamiento y en fa

49

Ann

estu-

reandac no





rey y, en
el codigo, podernos
nuestras jugadas. Jbservemos. adernas,
ajedrez se el y, sin ~u,,~u.~F.'J,

una es de las dernas porque las jugadas
en un juego dado nunca son a las los otros

los es el codigo juego y las posibilidades
que este hacer un de jugadas diterentes.
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CAP. 5. LENGUA Y HABLA

52



5.1. LAS REGL'\S DEL JUEGO

53



Las circunstancias par
las no son

sino preci­
sarnente circunstanciales

que corresponds

---.,

El

INFINITO
NOVELli



compra pan

o

5

7
8

1
2 2

7

Combinacion



tres

El

CAP. 5. LENGUA V HABLA



5.2. RELACIONES AR,ADIGI\~A1K/\S Y SINTAGMATICAS

paracngrna en

= 12
neche = 12

Vi

s



CAP. 5. LENGUA Y HABLA

rna y
el pensamiento. Nuestra

y



ENSALADA DE RVTAS

OSTIONES A NA1VRAL

EVICHE

»

en

FILETE A LA TAMP Q.VEJ'JA

HVACHI}.IANC;O LA VERACRvz:.,A,NA

,,~OLE I'OBLANO

ENCHILADAS VERDU

E D E"--'BRI
CHON o s Z.At--1()RA'r~OS

FLAN



Ciencia

Curso

se



sin embargo,
ciones en la medica
en consisten.
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"otro"

Finalmente, otro poderoso mecanisme estabilizador 10 proporciona
la movilidad social. Aun cuando el urbano tiene rnenos posi-
bilidades movilidad que personas en la cualquier
oporrunidad que sed. siempre muy a 1a situacion que
tenia en el1ugar de (G. Sociofogia de fa modernizacion).

objetos y
relaciones

tre un hablante y un
mrercambian un mensaje. otros terrmnos,
comunicacion ungutsnca uno a otroalgo

precisarnente en este "decir
rererencia llKUM.lIl\.- el al rnundoen

embargo, en todo acto habla, en toda comunicacion linguis-
tica, oral 0 escrita, dejamos nuestra Incluso en los frios
trazos que un rnatematico hace en el pizarron se encuentra la marca de

tUlt1CIOn rererencial se manera clara en los postulados
cientlficos, como "Los peces viven en elagua", en textos
a y, en general, en la comurucacron Iinguistica
vo, como en el siguiente tragmento:



6.1. LAS FUNCIONES REFERENClAL, SINTOMATICA Y APELATIVA '" .

Hdl.JlaLHlit:, aunque no

No es conveniente que se la ex-

molesta que me

iuncionsintometic«

nuestro cornpafiero

63



un autobus:

informacion se

la venrana.

re'

en esta

el S8Jl1dwlCl1 que comi en el restaurante,

incomodtdad en el estomago,

-Pus si.

CAP. 6. LA COMUNICACiON LlNGuiSTICA Y SUS FUNCIONES

pensando en til

y es se expresa esta manera:

pensando en vos!que

es

segundo caso,
lldHJC:lU. Si nuestra expenencia Iinguistica

e 10 1a pachangal

menos no en la '-AUuau.



6.1. LAS FUNCIONES REFERENClAL, SINTOMATICA Y APELATIVA i/& .

podernos dirigirnos al interlocutor

cuando HUUH~H"'V" con

IV'V"","",, pn:stanne el '-AIJ'AH.....UC'- un memento?

""".HU'''', si nos dirigirnos a un inrenor, le cngamos:

traeme el eXipeijle:nt,e.

-5i no le rmporta, que terrninar este asunto,

no es el caso,

-l"\IlIJla estoy un poco oeupado. le pareee S1 nos vemos manana?

esto no es suriciente, sea necesario expresarse

-Lo pero estoy muy ocupado. manana.

5i caso, podemos una apelacion, rnenos cones:

a la orusqueuac:

no ve que tengo que esto?

runcion ape­
peticiones

que apenas 10 un....u''"'"'' la funcion apelativa
condicionamos al interlocutor, bUSCIITIOS convencerlo, tratarnos pre-

65



las tres
uno

prol(11.11: K1:1S por

a tres tunciones:

ocuparemos a continuacion,

la tuncion correspondiente.

sigurenres enunciados y

.'

La raiz cuadrada

66

Las entermedades yatrogenicas son

CAP. 6. LA COMUNICACl6N LlNCOfsTiCA Y SUSFUNCIONES

senrarnos ante a la cornunicacion unzuisnca, en
sean aceptauas nuestras proposicrones.

--te:tere:no:li, sintomatica 0 apelativa-s- predomina



Se brcicleta es d vehiculo

Funci6n

Funci6n



CAP. 6. LA COMUNICACION LlNCOfsTICA Y SUS FUNCIONES

vives

volvarnos a ver,

68



---------------------------------------------

'" 0

instrumento

de estuoio seres vivos



o

es Los mucnacnos y el

o

ese ejemplo, considerarlo

Los muchachos no entienden

o

lengua

La IJdl.dUjld enttenaen tiene nueve tonernas.

En la oracion Los mucnachos no enttenaen, el
predicado no entienaen.

y

En la oracion
not under-stand.

not unaerstand, el es yeI

y tomar como

la politica.

probablemente 10 interrumpirernos



3

n 'vueno... veras ... es... .. pues rrnportante 0 prrncipal.

comunicacion ungurstica se



CAP. 6. LA COMUNICACION lINCOfSTICA Y SUS FUNCIONES

- ...unos trescientos metros, ~me entiender
toro" derecno"

a la en ese que esta

un paso
camine otro tanto, y
yas que

encontrado en S11

72



6.3. LA FUNCJON METAlINCOfsTICA ,,""..•............

-Era turista,
-Era extranjero,
-No hablaba el espanol can racilidad.

nemorragico, se detectaron

-Las caracterfsticas
con 10 relatado

-Mire
por eso le

que al pacrente se le una rnedicma par otra y

tornar en
en ciertos



o o

preguntas, anotando el

el susranrivo,

. La aurorreaulacion sc produce tam bien porquc asf 10 requiere el sistema lingiustico, vease la
seccion 8.4.

74







merlsaJe 0 discurso

ocurre la conversacion:
en la calle; tampoco es

77

en



CAP. 7. LA SITUACION COMUNICATIVA



7.1. EMISOR Y RECEPTOR, HABLANTE Y OYENTE ,!l ..

te ocurriria
en ciertas circunstancias una persona
no codrncar->



CAP. 7. LA SITUACI6N COMUNICATIVA

lcodiflcador-emisorl

crea-

ponemos un

80

interlocutores es
naturalmente, creatrvos. aunque no

una
bio, normalmente tendrian
sona1es, si se los cucnes

que te encuentres
Como dedamos antes, en aigunos se prohibe no

crear, como es el caso la Iiteratura. objeciones
de los criticos a un texto es la abundancia "refritos"

o eso 1aIiteratura -1a buena, por es la unica que
puede sacar 10. cambio, muchas de las letras canciones comer-



7.1 EMISOR Y RECEPTOR, HABLANTE Y OYENTE



amenazar
oventes cau-

cmsre-« a la
embargo, hay

repeticion, como en el caso

82

el mismo mensaje
persona: esto

cuales S1 es posible

CAP. 7. LA SITUACIOr---J COMUNICATIVA



7.1. RECEPTOR, HABLANTE Y OYENTE

cuatro ejernplos

L

2.

3.

4.

Anate
crear:

discursos en se pro1hitle

3. discursos se orohibe no crearr

En el esquema
hablante que

83

en este ea~)itlll0. LClnSJldere



3. La situacion comunicariva
ciones:

sexo
esratus
uno 0 varies

a una persona cuando esta

sexo
estatus
uno

2. A

84



7.2. ESCENARIO Y TEMA

85



CAP. 7. LA SITUACION COMUNICATIVA

y se encuentran con el



7.2. ESCENARIO Y TEMA

nacernos ante el menor
se el

permite la auto­
vamos a contar

la narracion



CAP. 7. LA SITUAClC)N COMUNICA.TIVA





mas probable

o

este I.d~HUUU,
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8.1. MODAUDADES GEOGRAFICAS

italiano cacciare y el

en rranchute el ,...n"ihd

En me

suspendio ell

un

93



obviamente, son incomprensibles

preparar una cena en su

Lo invito manana a una comida en su casa

rnvitacron como:

CAP. 8. EllDIOMA ESPANOl YSUS MODALIDADES

a aceptar

94



8.1. MODALIDADES GEOGRAFICAS

EI

La contra

EI cinco

La ganancia

La napa

"Adehala" (tomada de "El lexico de la zona maya...", de J. M. Lope Blanch).

Gato (-illo)

Conejo
Mollera

Pucha

Biceps

l.agarto (-illo)

Guineo

Sapo

Camote

Cochino

.Muslo

7.2. (tornada de "El lexico de la zona maya...", de J.M. Lope

95



CAP. 8. EL IDIOMA ESPANOL Y SUS MODALIDADES

actuaudad en mucnos

unirorme el que



pasado uti-

la rnaquma
pasado, ueoena tener un dispositrvo

nernpo aprender a cornunicarnos con esa

item per se non est,
transactum sit in aeuo, tum
sequarur, Nee
rerum motu placidaque

consequitur sensus

I "£1 tiempo no es nada en sf, sino que es por derivacion de los mismos sucesos que se adquiere el
senrido de 10 que ha pasado en el tiernpo, de 10 que esta sucediendo y de 10que despues va a venir. No
hay nadie, debe reconocerse, que sienta el tiempo desvinculado del acaecer de las cosas 0 de su placido
repose."

97



CAP. 8. EL IOIOMA ESPANOL Y SUS MOOALIOADES

aquesta nuestra conpana,
pues ,"--,clMI:JUH secaremos a
en el tincaredes teniendo a la
a rni pora ir en

e vuestra auze teremos
Campeador: -Bien tablaste, rvunava.

2 "Toda la noche estuvo el mio Cid, segul1 los consejos de Alvar Fariez Minaya: -vCid, que en
buena hora ceriisre puesto que ponemos eelada a Castrejon, conviene os detras con
cien de los nuestros; a m i me dareis doscientos para ir a la vanguardia. Con y ventura, saldremos
bien de la empresa.

El campeador
-Oeds bien,



8.2.



CAP. 8. ELIDIOMA ESPANOL Y SUSMODALIDADES

1. ;Cambi:an esrables a traves

parece que el espanol es una rtvrrllnr·i,',,., 0 una evolucion

idioma espanol una a otra 0

una epoca a otra, sino se manera en
nivel social. experiencia lingiiistica, IHC;Ul;,UlIX; la informa-

cion sintornatica, nos ubicar socialmente
por la manera de podemos saber si tratamos con un obrero 0

un intelectual, un analfabeto 0 una persona con universita-

100



8.3. MODAl.IDADES SOCIAlES "''" ~ .

la rnanera
en

probable es
usa



CAP. S. EllDIOMA ESPANOl Y SUS MODALIDADES

usuaries

Y recornence a
a me a me aiimentar,
como como el
que para vivir tienen que matar,

versos



8.3. MODALIDADES SOCIALES

voy a rnandarl

la



perrnite reiacionar a un hablante



8.4. EL USO LlNGUiSTlCO ",·················1



EL IDIOMA ESPANOL Y SUS MODALIDADES



8.4. ELusa LlNGOfSTICO





8.4. ELusa LlNGOfSTICO ·K.······· .....

nabtanres como
autorregulado, ~es necesario

para que se comuniquen eJ:icclznletltef

prestigio 0

quienes crirican ciertos usos lingiiisncosr,
unas 0 el uso

trecuente en un grupo
vista puramente descriptive,5,

rrecto: el USO HUH11a1

mayor

uso acadennco ;C;OHlCl(ie en

109



atrevo a
avaros.

-No seas tonto. 51 yo estuviera en tu situacion
mismo,

or dill OU onb A.ounxord
d] ou cnb :IJZ1:tlJJ,IJJ

01 <is
:pdpuod ;:)s

Id .onrourrre Id
0P'Ufl';3;lS UdA OU~JIXdill 'V'TT,nTT



REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

la.

comunes en

la zona maya en el marco
en Nueva Reuista





113

en
sonidos fbI



CAP. 9. LOS FONEMAS

escribirnos entre

sonidos no son

co:ntinuacionverernos

lei
20. lal
21. 101
22. bsl!

consonantes y 5
la clasificacion de

1 La rranscripcion que usamos corresponde en general a la que se utiliza recnicarnente en la
fonologia del espanol, Las excepciones son lcbl, que se transcribe ICI; Ij/; que se transcribe Ix/; y Irr/,que
se transcribe IiI La hicimos asi par razones ripograficas y porque, adernas, result a mas Heil para el no
espeeialista eomprender cuales son los sonidos correspondientes.

2 En algunas regiones de Mexico se puede considerar la exisrencia de otro Ionema, eI que
representa la letra x en palabras como Xola, mixiote 0 en muchas top6nimos mayas. Este fonerna, poco
frecuente, se presenta en palabras de origen indigena. Tarnbien aparece, escrito can sh, en exrranjerismos
incorporados al espanol como show, sherif 0 short.
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9.1, EL INVENTARIO Y LA CLASIFICACION DE LOS FONEMAS

1. Cavidad nasal
2. Labios
3. Dientes
4. Alveolos
5. Paladar
6. Vela del
7.
8.
9.

10.
11. vocales

15



9, LOS FONEMAS

Puntas

l.
2. Lrentoatveolar
3.
4,

Fonemas

el

lsi, Ip/, ItI,

notado, lsi, If! y se pueden prolongar:
otros se 'n1rp,.~,,,rnr,p

Itl son ronernas interruptos

son consonantes, tienen tarnbien caracteristicas vocalicas,
y /rr!. este

uno 0 de la lLJ.Jll-'.U!<l Lua.UUU

son A su vez, Irl y
primero es corto y el sezundo

acuerdo con
los fonemas consonanticos
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t i "t"r,', ",to



Iii ~----+----.----I-------:7lui

lal

lsI:
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en ungursnca se conocen como gratemas.

CAP. 9. l.OS FONEMAS

..._------_..._ .•--- g



r

Inl

Inl

I uI -------------------

J C)BSERViI.CIOl'>1ES:

los con sonido continuo
orro signo dificil de encontrar las ruenres tipograiicas),
Ill, que se articula en el paladar: su semejante
POt ejernplo en la trase



reiacion entre tonernas y gratemas, comparemos

CAP. 9. LOS FONEMAS

Un mecnco, que rienen
intunden contianza, tienen mas exito un medico

tienen mas



tonemas y

a



CAP. 9. LOS FONEMAS

v y



9,3, UN ALFABETO FONOLOGICO PRAcTICO PARA EL ESPANOL 'i!!""~""",,,1

electronicas y otros
cases.

a)

acenruacion y puntuacion

pronuncia con

consecuentemente -como

rnantienen como

y antes

antes
j) If (altabetizada

cia el ronema

k)

en zonas reducidas
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CAP. 9. LOS FONEMAS

l)

a

del
arraoeto inter-

b

E

b

\lI'L,Ul''-'<, en

5 El mishiote (escrito rnixiote) es un alimenro de algunas regiones de Mexico. Se hace con carne de
borrego, de conejo 0 de pollo a la que se le pone salsa; y se cueee en una envoltura que se saca de! maguey.
EI ishtle (escrito ixrle, a veces se pronuncia likstlel por fetichismo orrografico) es una fibra que se saca
de! henequen que sirve para hacer diferentes tejidos,
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lsi

F

o

r

r, rr

S s

(aksion), s (esplikar),

z

*S610se usaran para nornbres de persona, de lugar 0 de instiruciones, y para palabras de origen
extranjero.
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lAs! ki ora sf boi
a eskrebir

128

ke te entiendan
partes

ke usar la
i decir i eskribir as!

eskribir, kama, aunke,

CAP. 9. lOS FONEMAS



129

kondenasen tambien de
mostrarian konduzlrse
por el abito err,toejez:ido







I,

-,------'---'--------- -------------._,._",------_.---.__._.
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FONOLZJCiCO PR;\CTICO ESPANOL



CAP.9. LOS FONEMAS



9.3. UN ALFABETO FONOLC)GICO PRACTICO PARA EL ESPANOL

y dHd~.u"



LOS FONEMAS



93. UN PARA



10 consiguen,

---------------------------

----------------_._._--------------------------- ---------------



REFERENCIAS D1C'U\JU!'t'.,l\j\:;

cntusron mas iva y
t-uotoota Hispanica, LVll~X11:O, torno LI,

escnrura, en

XXI, LVll:XJCO,



CAP FONEMAS
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10, LOS MEDIOS DE COlvlUNICACION Y EL ESPANOL

tura y la ,,,,,,''''J'''VU,
res 0 cornentaristas



10.1. LOS MEDIOS DE COMUNICACION MASIVA



el planeta

144



10.2. LOS MEDIOS ORALES

145



la C11v,~rsH1aC1.

consrdera que la y Ia tetevrsion

1

la presenra mas variacion en

los rnedios, aunque rnantienen en alguna me­
dida las inflexiones y los sonidos que aprendieron en su hogar y en
su region, -como hemos dicho- no enfatizarlos para lograr

146



con

10.3. LA PRONUNCIACION DEL ESPANOL IN1-ERNACIC)Ni\L

ejemplo, se pronuncia
anteriores, en la norma y se direren-

pronunciacion, conocida como ceseo, se
ejernplo, en Castilla;

'---'LldHUV se a el fonema /s/ nor-
mas grave (sonido transcribe

normas a y ~ en en la
tonema /s/ en las posiciones, como en
en la norma ~ el /s/ se un

la en la <home>. Esta
o

1 Para las transcripciones se pondran los fonemas entre I I, como se acosturnbra (vease cap. 9). Las
letras apareceran entre los signos < >, y las variantes fonericas entre [ ].

2 En la pronunciaci6n de los medias el fonema lsi nunca se pierde, como en el habla popular,
donde se llega a escuchar [10 do] par [los dos]. Par otra parte, en la muestra de programas de radio y
television, en la que se basan estas descripciones, no se recogi6 el fonema Illi (vease su descripci6n en
la secci6n 9.2).
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CAP. 10. LOS MEDIOS DE COMUNICACION Y ELESPANOL

3 Recordemos que esc fonema se escribe con las letras antes de <e, i», 0 <j> en posi-
cion: gitano, Tecnicarnenre se transcribe con

Rsr a pro nunoiaoion se escucha, por en los en cl cstado mcxicano de
Tabasco. Es parecida al sonido final de como going, running.

S La [hi se escucha, Dorninicana, Puerto
Rico y 0 en algunas regiones de como en las costas de Veracruz Tabasco.

6 La pronunciacion rehilada [;,] es semejante a la de de la primera letra la palabra francesa
«jamais». Se articula con la lengua en contacto arnplio y tenso con el paladar, y las cuerdas vocales
vibran.
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10.3. PRONUNClACI6N DEL ESPANOL INTERNACIONAL

7 Tecnicarncnte este foncma se transcribe lsi D I'L!.
y rambien en de palabra nahuatl

en otras palabras Vease scccion 9.3.
fonerna Irrl se escucha asibilado silbado. sin vibracion-> el habla

mujeres de la Ciudad de Mexico, sabre todo ai final de pansa, como en [kiero komer].



CAP. 10. LOS MEDIOS DE COMUNICACION Y ELESPANOL

esas

2. De
al ceseo?

seseo , ceseo . _

escuchado la variante

-------_._-----_._----------------_._------------



9 Tomado de Ueda (1997). a esc misrno ano, Las en
ordcn alfabetico, BO: Bolivia, CH: CO:
Colombia, CR: Costa Salvador, Espana, Cuinea Ecuarorial,
Guatemala, HO: Honduras, MX: Mexico, NI: Nicaragua, PA: Paraguay, PE: Peru, PN: Panama, RD:
Republica Dominicana, UR: Uruguay, Venezuela.



CAP. 10. LOS MEDIOS COMU~~ICACI6~~ Y EL ESPANOL



10.4, LA VARIACiON LEXica



CAP. 10. lOS MEDIOS DE COMUNICACION Y El ESPANOL
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REFERENCIAS BIBUC)GJ(AFICI,S

XVI Y XVII,

en el rrruriao,





rtemos vista en el capitulo

o secuencias
se presentan
cuencias son
mentar la cadena naolada. veamos
el siguiente dialogo:

L -,'-JCK

2. -M,uebles
3.
4.
5. -",~u"uuv lalrabas?
6. -Los

se pH;SeJl1ta aistada
tener

V1i;:;d'llLdH en estructuras SUjJer'101'es,
oraciones (numeros 1, 3 y 5).

159



2. ;lJ'UH\.\.'- cornpraste
3. rUJiLElrl

4.

1



1'1.1. ENUNCIADOS: CLASES Y

La senora Rodriguez

es senora «oariouez y el predicado traoata en
oracion un enunctaco

logico.

nes. en

,,"phTPn a sus nidos y los aUH",aH_0 nocturnos tip<n;prj-" n

laun
conjuncion y.

A las estructuras birnembres
"AI I" "F I" "Bcomo j toi , i uego. 0 uenas

en los enunciados, no se pueden '-H -nUH

se consideran estructuras unimembres -jJaJabras
r rn <;;P'<- necesitan apoyarse en el contexto

cambio, la oracion es autosuticiente
cacion: forma su contexto.
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CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

ra
incluian una

Paises y ciudades
Fn"",r'1 internacional y sistemas econornicos

estructuras
palabras y en el segundo

1. es un enunciador

marcas ortograticas que indican

y son?

5. se enunciados, ~se tiene en cuenta la estructura
o estructuras que contienen?

esros caneIsiguiente texto en enunciados,
enumeretos como se muestra en los ejemplos,

I
y la asimilaba

62



(,--"tidULt;,:} enunciados encontro?

-------------_...----------

,L,,:}''-'U'Va.'V0 numeros correspondienres a

,'--"Ua.''-3 contienen una oraci6n?

enunciados para contestar

oracionesr

,,,,",Ud""" incluven una

una

el

o

-..5 + P

/~

son

s P



CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

la oracion,
nente P es

componente S es se y el cornno-

se y se

/\
s P

y predicado pueden tarnbien estar rorrnados
como en la oracion

vanas

la casa tiene una

en la S~El casa

y

otra

P~ time una gotera.

s + P no siernpre se presentan en ese
. /

oracion

en la

y

Los campesinos trabajan

campesinos

p~ trabajan todos los dias

aparecer con un orden distinto:

los

Todos los dias trabajan

164
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11.2. LA ·,",I'.n\.IU" YSUS COMPONENTES



3. y el predicado siguientes oraciones:

Yo necesito paz y uernuo.

S- _

p-

esa muchachar

por la manana el

-----------_._--------

'-VH1~jdld' sus
estructuras:

p

1. Cristina.
2. Ella.
3. La muchacha
4. La de ese nino.
5.

s

166



11.3. ESTRUCTURA DEL SUJETO

1. Cristina.
2.
3. muchacha,
4. nerrnana.
5. Cristina.

"'UI~:lU'" 3, 4 y 5 son
canncaciones al H<"'--1''-'0.

3.
4. La...
S.mi

Elia

1 La Frase nominal tarnbicn se conoce con otros nornbres, -~'''~.J' •••• sustantiua, construction no­
minalo sustantiua 0 sintagma nominal.



CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

Los muchacnos

acuerdo con esto, la estructura 3 es:



1.1.3. ESTRUCTURA DEL SUJETO



CAP. 1'1. ENUNCIADOS Y ORACIONES

pueden presentar tarnbien en
aparecen a continuacionr'

± ±

aparecen a continuacion y
que runcionen

cxt uu.rautc, ernpleado, hombre, nino

---ll'-

-->
~.

---ll'- {moreno,

A.

I
Ese

5t

senor

a]

I
moreno

senor moreno

en la

--_.._--_.-

2 Las son recurrenres: a las FN de las regias 2 y 3 debe la regia 1 para encontrar
sus consrituyenres. El signa ± indica que el clemente que sigue es optative.



en

aj1 st cmp

ps FN

I
I

I
I

Ese de camisa azul

Los

de !a

sin

I
FN

,

EI

*

r-r-r-r-r-r--r-rr-v r

-----, un vecino de mi

una fruta del iciosa

* No de los propios.



trataran a continuacion:



nresento en 1aestructura ante-
vnaucernosro COl1

una casa

a un senor de azul

manera:
UU.\.-\.-CV, se la '''l','lU\.-lll\.-

un libra Lo

unos lapices negras Los

una carpeta grande La

unas hojas de colores Las

173

ser sus-



CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

oraciones activas -como
transrormar en

directos que

5
I

FN

I
5t

I

o
p

I

_----___________. Otros modincadores

PSI FN
I I

Claudia

Yo
.to

par teleiono

en mi escritorio

para mf?

siguientes oraciones. I'rt',rp·r!Cl como se

oro en el parque.
ruzuete nuevo can un
campesinos sembraron el maiz.

174



00:

. sustirucion:

00:

. sustitucion:

00:

I
FN
I
sf

175

01



CAP. "11. EI'IUNCIADOS Y ORACIONES

diversas estructuras.
pronorninales, como ley
esos casos no se

IVL·dllLdl el

indirecto se

Por otra no puede transtormarse en sujeto
pasivo como el

acuerdo con 10 el
mediante las siguientes reglas:

1. - ± PS2 + FN
2. PS2 - {a, para

176



a

ti

los alumnos del

la

I
este

unos

la

un

esposo.

a

177



Otro rnodmcador
(C).

circunstancial no ser sustituido sustantivos pronominales
ni transforrnarse en sujeto pasivo como el objeto directo. Veamos la
estructura del circunstancial en la siguiente oracion:

o

s
I

FN
I
st
I

Martin

vb
I

par los bosques cercanos
los fines de semana
alegremente

De acuerdo can los tres ejemplos, el circunstancial esta formado, en
el primer caso, por una preposicion mas una nominal:

N
I

bOSqll€S cercanos

en el segundo por una Frase nominal:

c
I

FN
I

los semana
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11.4.. ESTRUCTURA DEL r,,,:u"~t"\'JU

y en el tercero un adverbio

anterior se recozer en

{
± ps + FN1.C-.
av

como se

la oracion en espariol no se
circunsrancial tiene ramoien

los componentes
presentan ~lpn1nl'p en el misrno
esta caractensnca: aparecer en
muestra en siguientes ejernplos:

c
Andres escribio una carta.

C
Iayer Iescribio una carta.

C
Andres escribio una carta.

C
escribio una carta layer./

localizar los ,-Ul-uu,>'.aul-'O"I-.> se pueden seguir dos pro cedi­
uuu,,-,<u preguntas que incluyen adver-

siguientes:

1. Monica compro la novela en una Iibrerla pequefia

c
-~IDonde Icompro Monica la novda?

C: -En una librerfa pequeria.

2. Federico organizo la investigacion con mucha eficacia

179



CAP. 1"1. ENUNCIADOS ORACIONES

c

c
la semana

caracteristicas es un circunstancial.

1.
una pn=p()S14:ion

2.
invencien.

Prt',n,d" como se muestra en el ejempio:

1. C_ {± ps +
av

2. - en, con, sin ...

3.

180



a)
2.

c)

1.



,n,'n1'''U''" encontre ayer

En una
cancetos y

1.

2, Los sabados Maria compra verduras en el mercado

3. Mucnos ernpleados van a sus en aurobuses

11

moditicador se conoce como predtcattuo.

s
!

p

I



11.4. ESTRUCTURA DEL PREDICADO

un
adietivo y sus

1. Los muchachos recibieron la noticia.

estar rormado un sustantivo 0 y sus

2. Antonio es

1. predrcatrvo

ses adietivas:



vb

FN

Los en

vb

FN



11.5 ORACIONES SUflO~:'Di~\j;\[)AS Y COORD!NADAS



CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

esos
cumptan los requtsttos runciona como su­

requisites tendrdn tiasaporte;
tunctonarto llamard a

P
i

186



11.5. ORACIONES SUBORDINADAS Y CQORDINADAS

S

st

Ef

que 10
porque necesita

aunque no 10
si tiene razon

como Ie ensefiaron

cuando es necesario

donde

como hablarnos los dernas

cornrda y Cesar la casa.

conjuncion y.



CAP. 11. ENUNCIADOS Y ORACIONES

entre oraciones simples,

pem tienen

o compieja:

inc CO]GV(;nC;10.



aunque _

---------------------------- _________ te

una

en

se indican.

adversativa

189



Dime la
o disvunriva

muchas cosas _
o copulativa

"-JU"U',"'V me ievanro temprano me siento contento, _

o conrinuativa

Necesito que me

o copulativa oojeuva

que el mueble _

o disvuntiva
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